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     الثانيةاللجنة
   موجز للجلسة السادسة والثلاثينمحضر
  ٠٠/١٦، الساعة ٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول١٢، الأربعاء في المقر، نيويورك، يوم المعقودة

  
  )غيانا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تالبوت   السيد     :الرئيس

      
  المحتويات

  

تـــسخير تكنولوجيـــات المعلومـــات والاتـــصالات لأغـــراض :  مـــن جـــدول الأعمـــال١٧البنـــد 
 )تابع( يةمالتن

 )تابع(المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي :  من جدول الأعمال١٨البند 
 )تابع(التجارة الدولية والتنمية   )أ(  

 الموئـل (تحـدة للمـستوطنات البـشرية    تنفيذ نتائج مؤتمر الأمـم الم   :  من جدول الأعمال   ٢١البند  
  )تابع() موئل الأمم المتحدة(رية وتعزيز برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البش) الثاني
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  .٢٥/١٦افتتحت الجلسة الساعة   
تـــسخير تكنولوجيـــات :  مـــن جـــدول الأعمـــال١٧البنـــد 

 A67/207) (تـابع  (المعلومات والاتـصالات لأغـراض التنميـة      
  )A/C.2/67/L.61 و A/C.2/67/L.36و 

ــرار     ــشروع القــــــــ ــسخير : A/C.2/67/L.61مــــــــ تــــــــ
ــصالا   ــات والاتــ ــات المعلومــ ــراض تكنولوجيــ ت لأغــ

  التنمية
دعا اللجنـة إلى اتخـاذ إجـراء بـشأن مـشروع            : الرئيس  - ١

، نائـب   )جمهورية تترانيا المتحـدة   (القرار المقدم من السيد ميرو      
ــشأن      ــة بـ ــير رسميـ ــشاورات غـ ــتنادا إلى مـ ــة، اسـ ــيس اللجنـ رئـ

ــرار   ــشروع الق ــة   . A/C.2/67/L.36م ــبر أن اللجن ــه يعت ــال إن وق
 سـاعة المنـصوص عليـه       ٢٤ـ  موافقة على التنـازل عـن شـرط ال ـ        

وأشــار إلى أن مــشروع .  مــن النظــام الــداخلي ١٢٠في المــادة 
  .القرار لا تترتب عليه آثار في الميزانية البرنامجية

ــدا (الــسيدة كلوســا  - ٢ تكلمــت بــصفتها ميــسرة  ): بولن
ــرة التاســعة مــن      ــه في الفق ــة، فقالــت إن المــشاورات غــير الرسمي

ــي الاستعاضــة عــن كل     “make” و “set”مــتي الديباجــة ينبغ
؛ وفي الفقــــرة الــــثلاثين مــــن   “makes” و “sets”بكلمــــتي 

ــا     ــا وكيني ــدان المــضيفة ليتواني الديباجــة ينبغــي إدراج أسمــاء البل
وأذربيجان بعد عاصمة كل منها؛ وفي الفقرة الثانية والـثلاثين           

 “EuroDIG”مـــــن الديباجــــــة ينبغــــــي إدراج المختــــــصرات  
ــاء  “TASIM ” و“AMI” و ــد أسمـ ــشير    بعـ ــتي تـ ــشاريع الـ المـ

ــرة    ــسادس مــن الفق ــسطر ال ــدأ  ٢٠إليهــا؛ وفي ال ، ينبغــي أن تب
:  نـــصها كالتـــالي “mandate”ة جديـــدة بعـــد كلمـــة   ــــــجمل

“When convening the working group, the Chair should 

also take into consideration the already scheduled 

meetings on the CSTD’s calendar. The working group 

should report to the Commission at its seventeenth 

session, in 2014, as an input to the overall review of the 

outcomes of the World Summit on the Information 

Society”ــرة ؛ ــة   ٢١ وفي الفق ــد كلم ــي إدراج فاصــلة بع ، ينبغ
”Governments“  ــد ــة  وحــذف الفاصــلة بع  “namely” كلم
  ).في النص الإنكليزي(
سأل الميسّرة عمـا إذا كـان في نيتـها كـذلك            : الرئيس  - ٣

إضافة اسم البلد المضيف اليونان بعد اسـم عاصـمته في الفقـرة             
  .الثلاثين من الديباجة

ــا   - ٤ ــسيدة كلوس ــدا (ال ــسّرة   ): بولن ــصفتها مي ــت ب أجاب
  .للمشاورات غير الرسمية بأن تلك نيتها

ــرار  واع  - ٥ ــشروع القــ ــد مــ ــصيغته A/C.2/67/L.61تُمــ  بــ
  .المصوّبة شفوياً

قـال  ): المراقب عـن الاتحـاد الأوروبي      (السيد لاتريش   - ٦
ــع     ــيح للمجتمـ ــصالات تتـ ــات والاتـ ــات المعلومـ إن تكنولوجيـ
الــدولي فرصــاً جديــدة لبنــاء مجتمــع معلومــات شــامل وتحقيــق    

ــة  ــداف الإنمائيـ ــبكة الإنتر  . الأهـ ــول إلى شـ ــبر الوصـ ــت ويُعتـ نـ
ومن ثم فوفـد بلـده يـدعو أصـحاب المـصلحة            . ضروريا للتنمية 

للمــساهمة بنـــشاط في اســـتعراض نتـــائج مـــؤتمر القمـــة العـــالمي  
وأكـد مجـدداً   . ٢٠١٥-٢٠١٤لمجتمع المعلومات خلال الفتـرة      

ــددين     ــصلحة المتعـ ــحاب المـ ــت ذات أصـ ــه لإدارة الإنترنـ دعمـ
لتجاريـة  ولمنتدى إدارة الإنترنت، الذي يـضم دوائـر الأعمـال ا          

ــانيين     ــة والبرلم ــدني والحكومــات والمنظمــات الدولي والمجتمــع الم
والأوســـاط التقنيـــة والخـــبراء الأكـــاديميين قـــصد تبـــادل الآراء  

وأضاف أنـه يتطلـع إلى المـشاركة بنـشاط          . وأفضل الممارسات 
في الفريق العامل المعني بتعزيز التعـاون المـشار إليـه في مـشروع              

ــرار ــنص إشــارة إلى   وأعــرب عــن أســفه لع ــ . الق ــضمين ال دم ت
الحاجـــة إلى حمايـــة حقـــوق الإنـــسان علـــى شـــبكة الإنترنـــت، 

  .٨/٢٠هو مؤكد في قرار مجلس حقوق الإنسان  كما
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ــه   - ٧ ــسيد طول ــسعودية   (ال ــة ال ــال إن ): المملكــة العربي ق
ــز      ــق العامــل المعــني بتعزي ــشأ الفري ــده كــان يأمــل أن يُن وفــد بل

ــونس لمج     ــل ت ــامج عم ــاً لبرن ــاون وفق ــام   التع ــات لع ــع المعلوم تم
وينبغي أن يكـون نطـاق الفريـق العامـل مفتوحـا وأن             . ٢٠٠٥

ــدان  ــع البلــ ــشاور جميــ ــع أصــــحاب المــــصلحة حــــسب  تتــ  مــ
وينبغـــي للفريـــق العامـــل أن ينـــاقش كيفيـــة تنفيـــذ   .الاقتـــضاء

ــؤتمر      ــة م ــى النظــر في ولاي ــصار عل ــيس الاقت ــزز ول ــاون المع التع
  .القمة العالمي

قـال إن وفـد بلـده يرحـب         ): الهنـد  (السيد جايسوال   - ٨
باعتمــاد مــشروع القــرار بتوافــق الآراء ولكنــه يــرى أنــه كــان   
بإمكـــان الـــنص أن يُـــبرز علـــى نحـــو أفـــضل الأهميـــة المتزايـــدة   
لتكنولوجيات المعلومات والاتصالات في التنمية بما أن المجتمـع         
الدولي شرع في تنفيذ جدول الأعمال المعتمد في مـؤتمر الأمـم            

  ).٢٠+ريو(مية المستدامة المتحدة للتن
ــة بمـــشروع     - ٩ ــه خـــلال المفاوضـــات المتعلقـ وأضـــاف أنـ

القرار، كان هناك تفاهم على أن حدثا رفيع المـستوى سـيعقد            
ــة العامــة بــشأن اســتعراض مــؤتمر القمــة     تحــت إشــراف الجمعي

ومن ثم فوفـد بلـده يتطلـع إلى إجـراء مناقـشات بـشأن        . العالمي
للجمعيــة العامــة؛ وينبغــي أن ذلــك الحــدث في الــدورة الحاليــة  

 علـى نحـو مـا دعـا إليـه      ٢٠١٣تنتهي تلك المناقشات قبل عـام   
واختتم كلامه قـائلا إن عمليـات الاسـتعراض         . مشروع القرار 

التي تجريها المنظمـات الدوليـة قيّمـة ومـن المتوقـع أن تـسهم في                
  .استعراض مؤتمر القمة العالمي

  .A/C.2/67/L.36وسحب مشروع القرار   - ١٠
وأحاطت اللجنة علما بمذكرة الأمين العـام الـتي يحيـل             - ١١

بهــا تقريــر المــديرة العامــة لمنظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم 
الاتصال لأغـراض بـرامج التنميـة       ”بشأن  ) اليونسكو(والثقافة  

  ).A/67/207 (“في منظومة الأمم المتحدة

ات المـسائل المتعلقـة بـسياس     :  من جدول الأعمـال    ١٨البند  
  )تابع (الاقتصاد الكلي

 A/C.2/67/L.23) (تــابع (التجــارة الدوليــة والتنميــة    )أ(
  )A/C.2/67/L.60 و
التجــــارة الدوليــــة : A/C.2/67/L.60مــــشروع القــــرار   

  والتنمية
دعا اللجنـة إلى اتخـاذ إجـراء بـشأن مـشروع            : الرئيس  - ١٢

ــسيد ســتيفانيلي    ــا(القــرار المقــدم مــن ال ــيس  )إيطالي ، نائــب رئ
نة، استنادا إلى مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القـرار   اللج

A/C.2/67/L.36 .        وقال إنه يعتبر أن اللجنة موافقة على التنازل
 مــن ١٢٠ ســاعة المنــصوص عليــه في المــادة ٢٤عــن شــرط الـــ 
وأشار إلى أن مشروع القـرار لا تترتـب عليـه           . النظام الداخلي 

  .آثار في الميزانية البرنامجية
تكلـــم بـــصفته ميـــسّر ): المغـــرب ( إيزيـــرارينالـــسيد  - ١٣

المـــشاورات غـــير الرسميـــة، فقـــال إن مـــشروع القـــرار يؤكـــد   
ــارة     ــة بالتجـــ ــسياسية المتعلقـــ ــالة الـــ ــشأن الرســـ ــارب بـــ التقـــ

ــة ــة الدوليــ ــة  . والتنميــ ــرة الثامنــ واقتــــرح أن تــــضاف في الفقــ
مــــؤتمر ” بعــــد عبــــارة “٢٠+ريــــو”الديباجــــة كلمــــة  مــــن

ــم ــست   الأمـ ــة المـ ــدة للتنميـ ــرف الأول  “دامةالمتحـ ــة الحـ  وكتابـ
ــن ــة الخت   مـــ ــوان الوثيقـــ ــات عنـــ ــل كلمـــ ــؤتمر  كـــ ــة للمـــ اميـــ

ن ــــــــ ع٣رة ـــــالفق يــــــاض فــــأن يــستعو الكــبيرة؛ بــالأحرف
 the sustainable economic development of least“ارة ـــــ ــعب

developed countries”  بعبـارة “least developed countries' 

sustainable economic development”)  في الــــــــنص
 الـــنص الـــذي يلـــي ١٠؛ وأن يحـــذف في الفقـــرة )الانكليـــزي

  .“البلدان النامية المستوردة الصافية للأغذية”عبارة 
، بـــصيغته A/C.2/67/L.60واعتمـــد مـــشروع القـــرار     - ١٤

  .المصوّبة
  .A/C.2/67/L.23وسحب مشروع القرار   - ١٥
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نتــائج مــؤتمر الأمــم تنفيــذ :  مــن جــدول الأعمــال٢١البنــد 
ــشرية   ــستوطنات البـ ــدة للمـ ــاني (المتحـ ــل الثـ ــز ) الموئـ وتعزيـ

موئـل الأمـم   (برنامج الأمم المتحـدة للمـستوطنات البـشرية        
  ).A/C.2/67/L.59 و A/C.2/67/L.22) (تابع ()المتحدة

ــرار     ــؤتمر  : A/C.2/67/L.59مــشروع الق ــائج م ــذ نت تنفي
)  الثــانيالموئــل(الأمــم المتحــدة للمــستوطنات البــشرية  

وتعزيــز برنــامج الأمــم المتحــدة للمــستوطنات البــشرية 
  )موئل الأمم المتحدة(

دعا اللجنـة إلى اتخـاذ إجـراء بـشأن مـشروع            : الرئيس  - ١٦
، )البوســـنة والهرســـك(القـــرار المقـــدم مـــن الـــسيدة هـــودزتش 

ــة يــسّرتها        ــشاورات غــير رسمي ــة، علــى أســاس م ــررة اللجن مق
ــسيدة فاشـــيو كـــانوتو     بـــشأن مـــشروع القـــرار   )إيطاليـــا(الـ

A/C.2/67/L.22.  
أدلــت ببيــان ): أمينــة اللجنــة (الــسيدة دي لــورانتيس  - ١٧

 مــن النظــام الــداخلي، فقالــت إنــه  ١٥٣شــفوي طبقــاً للمــادة 
مــــن مــــشروع القــــرار، سيــــضيف ) ب (٩بموجــــب الفقــــرة 

الاجتماع الأول للجنة التحضيرية سـت جلـسات مـع الترجمـة            
الفورية باللغات الرسمية لأعباء العمـل في إدارة شؤون الجمعيـة          
العامــة والمــؤتمرات، ممــا ســتترتب عليــه احتياجـــات إضافيــــة       

ـــا  ــام ٦٦ ٦٠٠قدرهـــــــــــ ــين أن ٢٠١٤ دولار في عـ ، في حـ
 وثيقـة   ١٢الوثائق من شـأنه أن يـضيف ترجمـة          الطلب المتعلق ب  

إلى اللغات الرسمية وخدمات كتابة التقارير، مما ستترتب عليـه          
  . دولار٥١١ ٦٠٠احتياجات إضافية قدرها 

ــالفقرة    - ١٨ ــاني   )ج (٩وعمــلا ب ــضيف الاجتمــاع الث ، سي
 جلــسات مــع الترجمــة باللغــات الرسميــة  ١٠للجنــة التحــضيرية 

شـــؤون الجمعيـــة العامـــة والمـــؤتمرات، لأعبـــاء العمـــل في إدارة 
ــا ــدرها    ممـ ــافية قـ ــه احتياجـــات إضـ ــتترتب عليـ  ٣٣٤ ٧٠٠سـ

، في حين أن الطلب المتعلق بالوثائق مـن         ٢٠١٥دولار في عام    
شأنه إضافة ترجمـة ثمـاني وثـائق إلى اللغـات الرسميـة وخـدمات               

كتابــة التقــارير، ممــا ســتترتب عليــه احتياجــات إضــافية قــدرها  
  . دولار١٥٠ ١٠٠
، ســـيقدَّم بيـــان عـــن ١٠و ) د (٩وعمـــلا بـــالفقرتين   - ١٩

خدمات المؤتمرات اللازمة للاجتماع الثالث للجنة التحـضيرية        
ولمؤتمر الموئل الثاني نفسه عندما تتضح بشكل أكـبر الترتيبـات           

  .المتعلقة بتلك الاجتماعات
، ســيقدم الأمــين العــام معلومــات ١٤وعمــلا بــالفقرة   - ٢٠

لمتعلقــــة بــــالمؤتمرات اللازمــــة للعمليــــة عــــن الخــــدمات غــــير ا
ــل      ــدما يتخــذ مجلــس إدارة موئ التحــضيرية وللمــؤتمر نفــسه عن
الأمم المتحدة قـراراً بـشأن مقتـرح الأمـين العـام للمـؤتمر الـذي         

  .سيقدم إلى مجلس الإدارة في دورته الرابعة والعشرين
وأضــافت أنـــه إذا اعتمـــدت الجمعيـــة العامـــة القـــرار،    - ٢١

ــوارد  ــستلزم م ــدرها  ف ــة ١ ٠٦٣ ٠٠٠ إضــافية ق  دولار لتغطي
ــاب     ــار الب ــؤتمرات في إط ــة  ٢تكــاليف خــدمات الم ــن الميزاني  م

  .٢٠١٥-٢٠١٤البرنامجية للفترة 
، مقـــررة )البوســـنة والهرســـك  (الـــسيدة هـــودزتش   - ٢٢

في الـنص   (قالت إنـه في الفقـرة الخامـسة مـن الديباجـة             : اللجنة
 بعـــد عبـــارة “inter alia”ينبغـــي إدراج عبـــارة ) الإنكليـــزي

”such as“  ــارة ــة “Habitat III”؛ وينبغــي إدراج عب  في نهاي
 الديباجــــة؛ وينبغــــي تــــصويب الفقــــرة الحاديــــة عــــشرة مــــن 

ــسطرين ــرة    الـ ــن الفقـ ــاني والثالـــث مـ ــصهما ٦الثـ ــصبح نـ :   ليـ
“assessing accomplishments to date, addressing poverty 

and identifying and addressing new and emerging 

”challengesـــ؛ وف ــرة ــــ ــارة  ٩ي الفقـــ ، ينبغـــــي حـــــذف عبـــ
”Decides, while remaining“ مـــن بدايـــة الفقـــرة وإدراج 

، آخر كلمـة في الفقـرة؛       “that” قبل كلمة    “decides”كلمة  
، ينبغـــي حـــذف كلمـــة ١١وفي الـــسطر الـــسابع مـــن الفقـــرة 

”the“  ــارة ــل عب  improved participation of local“” قب

authorities”)    ؛ وفي الفقـرة العاشـرة مـن        )في النص الانكليـزي
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الديباجة، ينبغي تغيير مواعيد انعقاد الدورة السادسة للمنتـدى         
ــصبح    ــالمي لتــــ ــضري العــــ ــن  ”الحــــ ــرة مــــ  ٦ إلى ١في الفتــــ

، ينبغي الاستعاضة عـن     ٦؛ وفي الفقرة    “٢٠١٢سبتمبر  /أيلول
ية المرجعيـة    بالإشارة إلى الحاش ـ   ٣الإشارة إلى الحاشية المرجعية     

ــة     ٥ ــي الاستعاضــة عــن الإشــارة إلى الحاشــية المرجعي  ٤ وينبغ
  .٣بالإشارة إلى الحاشية المرجعية 

ــا   - ٢٣ ــسيد لاغونــ ــسيك (الــ طلــــب أن تُحــــذف  ): المكــ
ن الــــنص الاســــباني عبــــارة ـــــــــم) أ (٦رة ـــــــــــــــالفق يـــــــــــف

”nuevas dificultades“ــستع ـــاض عنهــــــــــ ويــ ــارةــــ  ا بعبــ
”retos nuevos“ارة ـــــــعب) ب (٦رة ــــ، وأن تُحــذف في الفق
”nuevo programa urbano“  ــارة ــها بعبــ  ويــــستعاض عنــ
”Nueva Agenda Urbana“.  
، بـــصيغته A/C.2/67/L.59واعتمـــد مـــشروع القـــرار     - ٢٤

  .المصوّبة
قالت إن حكومة بلـدها     ): تركيا (السيدة كورولتاي   - ٢٥

ــؤتمر الأم ـــ  ــضافة مـ ــشرف باستـ ــني  ستتـ ــث المعـ ــدة الثالـ م المتحـ
في ) الموئـــل الثالـــث(لمـــستدامة بالإســـكان والتنميـــة الحـــضرية ا

  .٢٠١٦ عام
قالـت  ): الولايات المتحدة الأمريكية   (السيدة نمروف   - ٢٦

إن وفــد بلــدها يرحــب بــدعم مــشروع القــرار للاســتعراض       
الجاري لموئل الأمم المتحدة بهـدف تحـسين الـشفافية والمـساءلة            

لفعاليــة، ولكنــه يــشعر بخيبــة الأمــل لأن تقــديرات  والكفــاءة وا
الميزانية قُدمت مرة أخرى للدول الأعضاء في آخر لحظـة بـدلا            

واعتـبرت أن  . من أن يتم ذلك بطريقة شفافة أثناء المفاوضـات   
المــوارد الكــبيرة وغــير المتوقعــة وغــير المــستندة إلى أســاس الــتي    

وح مــشروع طلبتــها الأمانــة في بيانهــا الــشفوي تتعــارض مــع ر
ــة      ــوارد في مرحل ــاءة اســتخدام الم ــدعو إلى كف ــذي ي ــرار، ال الق

وأضافت أن وفد بلدها يدعو الأمانة العامـة لتقـديم           . التخطيط

. تقديرات موثوقـة اسـتناداً إلى ترتيبـات المـؤتمر المبينـة في الـنص             
  .ومع ذلك فإنه يؤيد مشروع القرار

قال ): وبيالمراقب عن الاتحاد الأور    (السيد ديفانلاي   - ٢٧
إن وفد بلده يعيد تأكيد أهميـة جـدول الأعمـال الحـضري مـن               
خلال أمانة موئل الأمم المتحـدة وفي الفتـرة الـتي تـسبق الموئـل               

ــار   . الثالــث علــى حــد ســواء   ــشفوي للآث ــان ال ــدرك أن البي وي
المترتبــة في الميزانيــة البرنامجيــة الــذي قُــدم قبــل اعتمــاد مــشروع  

عـن تفـسيرات فـضفاضة للمـادة        القرار يحـوي تقـديرات ناجمـة        
وأضـاف أن هـذه   .  من النظـام الـداخلي للجمعيـة العامـة      ١٥٣

التقديرات تخـضع للمراجعـة بعـد تقـديم الأمـين العـام للميزانيـة         
ــرة   ــة للفتــ ــشارية  ٢٠١٥-٢٠١٤المقترحــ ــة الاستــ  إلى اللجنــ

وأشـار إلى أن وفـد      . لشؤون الإدارة والميزانية واللجنة الخامسة    
ض التقـديرات لا يمكـن اعتبارهـا احتياجـات     بلده يعتقد أن بع ـ   

وينبغي ألا ينظـر إلى التقـديرات علـى         . في إطار مشروع القرار   
وينبغي توفير قدر أكـبر     . أنها قد حظيت بتأييد الدول الأعضاء     

من الشفافية بشأن أرقام الميزانيـة بـالأحرى خـلال المفاوضـات            
  .على مشاريع القرارات وليس بعدها

قالت إن وفد بلدها يـسرّه      ): كندا (ونالسيدة بيترس   - ٢٨
أن ينضم إلى توافق الآراء بشأن مـشروع القـرار ولكنـه يـشعر              
بالقلق من البيان الشفوي المتعلق بالآثـار في الميزانيـة البرنامجيـة،            

. الذي لا يعكس ما قررته الدول الأعـضاء في مـشروع القـرار            
يزانيـة  وأضافت أنـه يـشعر بخيبـة الأمـل لانعـدام الوضـوح في الم              

فالأرقـــام . مــن قبـــل الأمانـــة خـــلال المـــشاورات غـــير الرسميـــة 
الواردة في البيان الشفوي يمكن اعتبارها مجـرد تقـديرات وهـي        

وينبغـــي . ا في اللجنـــة الخامـــسةتخـــضع للتنقـــيح بعـــد مناقـــشته
  .ينظر إليها على أنها قد حظيت بتأييد الدول الأعضاء ألا
ــشي   - ٢٩ ــسيد إيماني ــان (ال ــال ): الياب ــسرّه أن  ق ــده ي إن وف

ينــضم إلى توافــق الآراء بــشأن مــشروع القــرار ولكنــه يأســف   
لكون المعلومات المتعلقـة بالتكـاليف لم تقـدم للـدول الأعـضاء             
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وأضــاف أن وفــد بلــده يــدرك أن الأرقــام  . خــلال المــشاورات
ــان مجــرد تقــديرات تخــضع للتنقــيح بعــد تقــديم      ــواردة في البي ال

-٢٠١٤امجيـــة المقترحـــة للفتـــرة الأمـــين العـــام للميزانيـــة البرن
ــة   ٢٠١٥ ــشؤون الإدارة والميزانيــ ــشارية لــ ــة الاستــ  إلى اللجنــ

واللجنة الخامسة، وينبغي ألا ينظر إليهـا علـى أنهـا قـد حظيـت         
وأشــار إلى أن وفــده بلــده لــن يكــون . بتأييــد الــدول الأعــضاء

ملزماً بالبيان الشفوي عند النظر في الميزانية البرنامجيـة المقترحـة           
  .٢٠١٥-٢٠١٤ترة للف
  .A/C.2/67L.22وسحب مشروع القرار   - ٣٠

  .١٥/١٧ورفعت الجلسة الساعة   
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	7 - السيد طوله (المملكة العربية السعودية): قال إن وفد بلده كان يأمل أن يُنشأ الفريق العامل المعني بتعزيز التعاون وفقاً لبرنامج عمل تونس لمجتمع المعلومات لعام 2005. وينبغي أن يكون نطاق الفريق العامل مفتوحا وأن تتشاور جميع البلدان مع أصحاب المصلحة حسب الاقتضاء. وينبغي للفريق العامل أن يناقش كيفية تنفيذ التعاون المعزز وليس الاقتصار على النظر في ولاية مؤتمر القمة العالمي.
	8 - السيد جايسوال (الهند): قال إن وفد بلده يرحب باعتماد مشروع القرار بتوافق الآراء ولكنه يرى أنه كان بإمكان النص أن يُبرز على نحو أفضل الأهمية المتزايدة لتكنولوجيات المعلومات والاتصالات في التنمية بما أن المجتمع الدولي شرع في تنفيذ جدول الأعمال المعتمد في مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة (ريو+20).
	9 - وأضاف أنه خلال المفاوضات المتعلقة بمشروع القرار، كان هناك تفاهم على أن حدثا رفيع المستوى سيعقد تحت إشراف الجمعية العامة بشأن استعراض مؤتمر القمة العالمي. ومن ثم فوفد بلده يتطلع إلى إجراء مناقشات بشأن ذلك الحدث في الدورة الحالية للجمعية العامة؛ وينبغي أن تنتهي تلك المناقشات قبل عام 2013 على نحو ما دعا إليه مشروع القرار. واختتم كلامه قائلا إن عمليات الاستعراض التي تجريها المنظمات الدولية قيّمة ومن المتوقع أن تسهم في استعراض مؤتمر القمة العالمي.
	10 - وسحب مشروع القرار A/C.2/67/L.36.
	11 - وأحاطت اللجنة علما بمذكرة الأمين العام التي يحيل بها تقرير المديرة العامة لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) بشأن ”الاتصال لأغراض برامج التنمية في منظومة الأمم المتحدة“ (A/67/207).
	البند 18 من جدول الأعمال: المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي (تابع)
	(أ) التجارة الدولية والتنمية (تابع) (A/C.2/67/L.23 و A/C.2/67/L.60)
	مشروع القرار A/C.2/67/L.60: التجارة الدولية والتنمية
	12 - الرئيس: دعا اللجنة إلى اتخاذ إجراء بشأن مشروع القرار المقدم من السيد ستيفانيلي (إيطاليا)، نائب رئيس اللجنة، استنادا إلى مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار A/C.2/67/L.36. وقال إنه يعتبر أن اللجنة موافقة على التنازل عن شرط الـ 24 ساعة المنصوص عليه في المادة 120 من النظام الداخلي. وأشار إلى أن مشروع القرار لا تترتب عليه آثار في الميزانية البرنامجية.
	13 - السيد إيزيرارين (المغرب): تكلم بصفته ميسّر المشاورات غير الرسمية، فقال إن مشروع القرار يؤكد التقارب بشأن الرسالة السياسية المتعلقة بالتجارة الدولية والتنمية. واقترح أن تضاف في الفقرة الثامنة من الديباجة كلمة ”ريو+20“ بعد عبارة ”مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة“ وكتابة الحرف الأول من كل كلمات عنوان الوثيقة الختامية للمؤتمر بالأحرف الكبيرة؛ وأن يستعــــاض فــــي الفقـــرة 3 عــــــن عبــــــارة “the sustainable economic development of least developed countries” بعبارة “least developed countries' sustainable economic development” (في النص الانكليزي)؛ وأن يحذف في الفقرة 10 النص الذي يلي عبارة ”البلدان النامية المستوردة الصافية للأغذية“.
	14 - واعتمد مشروع القرار A/C.2/67/L.60، بصيغته المصوّبة.
	15 - وسحب مشروع القرار A/C.2/67/L.23.
	البند 21 من جدول الأعمال: تنفيذ نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (الموئل الثاني) وتعزيز برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (موئل الأمم المتحدة) (تابع) (A/C.2/67/L.22 و A/C.2/67/L.59).
	مشروع القرار A/C.2/67/L.59: تنفيذ نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (الموئل الثاني) وتعزيز برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (موئل الأمم المتحدة)
	16 - الرئيس: دعا اللجنة إلى اتخاذ إجراء بشأن مشروع القرار المقدم من السيدة هودزتش (البوسنة والهرسك)، مقررة اللجنة، على أساس مشاورات غير رسمية يسّرتها السيدة فاشيو كانوتو (إيطاليا) بشأن مشروع القرار A/C.2/67/L.22.
	17 - السيدة دي لورانتيس (أمينة اللجنة): أدلت ببيان شفوي طبقاً للمادة 153 من النظام الداخلي، فقالت إنه بموجب الفقرة 9 (ب) من مشروع القرار، سيضيف الاجتماع الأول للجنة التحضيرية ست جلسات مع الترجمة الفورية باللغات الرسمية لأعباء العمـل في إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، مما ستترتب عليه احتياجـات إضافيــة قدرهـــــــــــا 600 66 دولار في عام 2014، في حين أن الطلب المتعلق بالوثائق من شأنه أن يضيف ترجمة 12 وثيقة إلى اللغات الرسمية وخدمات كتابة التقارير، مما ستترتب عليه احتياجات إضافية قدرها 600 511 دولار.18 - وعملا بالفقرة 9 (ج)، سيضيف الاجتماع الثاني للجنة التحضيرية 10 جلسات مع الترجمة باللغات الرسمية لأعباء العمل في إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، مما ستترتب عليه احتياجات إضافية قدرها 700 334 دولار في عام 2015، في حين أن الطلب المتعلق بالوثائق من شأنه إضافة ترجمة ثماني وثائق إلى اللغات الرسمية وخدمات كتابة التقارير، مما ستترتب عليه احتياجات إضافية قدرها 100 150 دولار.
	19 - وعملا بالفقرتين 9 (د) و 10، سيقدَّم بيان عن خدمات المؤتمرات اللازمة للاجتماع الثالث للجنة التحضيرية ولمؤتمر الموئل الثاني نفسه عندما تتضح بشكل أكبر الترتيبات المتعلقة بتلك الاجتماعات.
	20 - وعملا بالفقرة 14، سيقدم الأمين العام معلومات عن الخدمات غير المتعلقة بالمؤتمرات اللازمة للعملية التحضيرية وللمؤتمر نفسه عندما يتخذ مجلس إدارة موئل الأمم المتحدة قراراً بشأن مقترح الأمين العام للمؤتمر الذي سيقدم إلى مجلس الإدارة في دورته الرابعة والعشرين.
	21 - وأضافت أنه إذا اعتمدت الجمعية العامة القرار، فستلزم موارد إضافية قدرها 000 063 1 دولار لتغطية تكاليف خدمات المؤتمرات في إطار الباب 2 من الميزانية البرنامجية للفترة 2014-2015.
	22 - السيدة هودزتش (البوسنة والهرسك)، مقررة اللجنة: قالت إنه في الفقرة الخامسة من الديباجة (في النص الإنكليزي) ينبغي إدراج عبارة ”inter alia“ بعد عبارة ”such as“؛ وينبغي إدراج عبارة ”Habitat III“ في نهاية الفقرة الحادية عشرة من الديباجة؛ وينبغي تصويب السطرين الثاني والثالث من الفقرة 6 ليصبح نصهما:  “assessing accomplishments to date, addressing poverty and identifying and addressing new and emerging ”challenges؛ وفــي الفقرة 9، ينبغي حذف عبارة ”Decides, while remaining“ من بداية الفقرة وإدراج كلمة ”decides“ قبل كلمة ”that“، آخر كلمة في الفقرة؛ وفي السطر السابع من الفقرة 11، ينبغي حذف كلمة ”the“ قبل عبارة ”“improved participation of local authorities” (في النص الانكليزي)؛ وفي الفقرة العاشرة من الديباجة، ينبغي تغيير مواعيد انعقاد الدورة السادسة للمنتدى الحضري العالمي لتصبح ”في الفترة من 1 إلى 6 أيلول/سبتمبر 2012“؛ وفي الفقرة 6، ينبغي الاستعاضة عن الإشارة إلى الحاشية المرجعية 3 بالإشارة إلى الحاشية المرجعية 5 وينبغي الاستعاضة عن الإشارة إلى الحاشية المرجعية 4 بالإشارة إلى الحاشية المرجعية 3.
	23 - السيد لاغونا (المكسيك): طلب أن تُحذف فـــــــي الفقـــــــــــرة 6 (أ) مـــــن النص الاسباني عبارة ”nuevas dificultades“ ويستعــــــــــاض عنهـــا بعبارة ”retos nuevos“، وأن تُحذف في الفقــرة 6 (ب) عبـــــارة ”nuevo programa urbano“ ويستعاض عنها بعبارة ”Nueva Agenda Urbana“.
	24 - واعتمد مشروع القرار A/C.2/67/L.59، بصيغته المصوّبة.
	25 - السيدة كورولتاي (تركيا): قالت إن حكومة بلدها ستتشرف باستضافة مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالإسكان والتنمية الحضرية المستدامة (الموئل الثالث) في عام 2016.
	26 - السيدة نمروف (الولايات المتحدة الأمريكية): قالت إن وفد بلدها يرحب بدعم مشروع القرار للاستعراض الجاري لموئل الأمم المتحدة بهدف تحسين الشفافية والمساءلة والكفاءة والفعالية، ولكنه يشعر بخيبة الأمل لأن تقديرات الميزانية قُدمت مرة أخرى للدول الأعضاء في آخر لحظة بدلا من أن يتم ذلك بطريقة شفافة أثناء المفاوضات. واعتبرت أن الموارد الكبيرة وغير المتوقعة وغير المستندة إلى أساس التي طلبتها الأمانة في بيانها الشفوي تتعارض مع روح مشروع القرار، الذي يدعو إلى كفاءة استخدام الموارد في مرحلة التخطيط. وأضافت أن وفد بلدها يدعو الأمانة العامة لتقديم تقديرات موثوقة استناداً إلى ترتيبات المؤتمر المبينة في النص. ومع ذلك فإنه يؤيد مشروع القرار.
	27 - السيد ديفانلاي (المراقب عن الاتحاد الأوروبي): قال إن وفد بلده يعيد تأكيد أهمية جدول الأعمال الحضري من خلال أمانة موئل الأمم المتحدة وفي الفترة التي تسبق الموئل الثالث على حد سواء. ويدرك أن البيان الشفوي للآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية الذي قُدم قبل اعتماد مشروع القرار يحوي تقديرات ناجمة عن تفسيرات فضفاضة للمادة 153 من النظام الداخلي للجمعية العامة. وأضاف أن هذه التقديرات تخضع للمراجعة بعد تقديم الأمين العام للميزانية المقترحة للفترة 2014-2015 إلى اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية واللجنة الخامسة. وأشار إلى أن وفد بلده يعتقد أن بعض التقديرات لا يمكن اعتبارها احتياجات في إطار مشروع القرار. وينبغي ألا ينظر إلى التقديرات على أنها قد حظيت بتأييد الدول الأعضاء. وينبغي توفير قدر أكبر من الشفافية بشأن أرقام الميزانية بالأحرى خلال المفاوضات على مشاريع القرارات وليس بعدها.
	28 - السيدة بيترسون (كندا): قالت إن وفد بلدها يسرّه أن ينضم إلى توافق الآراء بشأن مشروع القرار ولكنه يشعر بالقلق من البيان الشفوي المتعلق بالآثار في الميزانية البرنامجية، الذي لا يعكس ما قررته الدول الأعضاء في مشروع القرار. وأضافت أنه يشعر بخيبة الأمل لانعدام الوضوح في الميزانية من قبل الأمانة خلال المشاورات غير الرسمية. فالأرقام الواردة في البيان الشفوي يمكن اعتبارها مجرد تقديرات وهي تخضع للتنقيح بعد مناقشتها في اللجنة الخامسة. وينبغي ألا ينظر إليها على أنها قد حظيت بتأييد الدول الأعضاء.
	29 - السيد إيمانيشي (اليابان): قال إن وفده يسرّه أن ينضم إلى توافق الآراء بشأن مشروع القرار ولكنه يأسف لكون المعلومات المتعلقة بالتكاليف لم تقدم للدول الأعضاء خلال المشاورات. وأضاف أن وفد بلده يدرك أن الأرقام الواردة في البيان مجرد تقديرات تخضع للتنقيح بعد تقديم الأمين العام للميزانية البرنامجية المقترحة للفترة 2014-2015 إلى اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية واللجنة الخامسة، وينبغي ألا ينظر إليها على أنها قد حظيت بتأييد الدول الأعضاء. وأشار إلى أن وفده بلده لن يكون ملزماً بالبيان الشفوي عند النظر في الميزانية البرنامجية المقترحة للفترة 2014-2015.
	30 - وسحب مشروع القرار A/C.2/67L.22.
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